O oty of the Mowntisins

Roman Catholic Church in Jackson, WY

14th Sunday in Ordinary
Time
July 6, 2025
Saturday, July 5
8:00a.m.
5:30 p.m.
Sunday, July 6
8:00 a.m.
10:00 a.m,

12:00 p.m. (Spanish)
5:00 p.m. (CSH)
Monday, July 7
8:00 a.m.
Tuesday, July 8
8:00 a.m.
Wednesday, July 9
8:00 a.m.
Thursday, July 10
8:00 a.m.

5:30 p.m.

Friday, July 11
8:00 a.m.

7:00 p.m. (Spanish)
Saturday, July 12
8:00 a.m.

5:30 p.m.

Sunday, July 13
8:00 a.m.

10:00 a.m.
12:00 p.m. (Spanish)
5:00 p.m. (CSH)

Margaret Miller
Mary Kohen

OLM Parishoners & Visitors
Sadie Martins

Sarahi Jimenez Vazquez +
Mollie Barbara Helm +

William Griffin+
Don Harger +
Kevin Long

Margaret Miller
Rick Martin +

Jeanne Long
Hector Bedolla Zarate +

Hedy Boelte
Uris Bosco +

OLM Parishoners & Visitors

Patrice & Chris Sobecki
Por la gente de Gaza
CSH Parishoners & Visitors

Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add someone to

the prayer list or have a Mass offered for a specific intention, contact

the parish office. If you would like a Mass offered on a specific date,

contact the parish

XIV Domingo Del Tiempo
Ordinario

6 de Julio, 2025

To all parishioners: If you are homebound and would
like to receive the sacraments or a visit from a priest,
or if you are aware of someone who needs a check-in, please

#*

contact the office. Para todos los feligreses: Si estd confinado en su ho-
gary le gustaria recibir los sacramentos o la visita de un sacerdote, o si
sabe que alguien necesita registrarse, comuniquese con la oficina.

For the Living

Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may be struggling
or rejoicing in the journey we call life.

Healing Intentions
James De Temple, Andrea Craighead, Michael Azarpour, Chelsey Bray, Beth
Sullivan, Patricia Vichek, Angelina Palomba, Aiden Walker, Kathy Mercker,

Michael Mercker, Lindsay Nicholes, Anna Nolan
Souls of the Departed
Margaret Bernard, Bruce Grand Mayer, Lisa Chavez, Barry Alexander Russell,
Florence McCall Philips, Bernie Kennedy

First Friday of the month, After 8AM Mass & 12th of each month 7PM
Spanish Mass

Lectors:
5:30 pm: Patricia Carter

8:00 am: Gabby Sparaco & Ellis Sullivan

10:00am: Mary Kay Turner

Eucharistic Ministers:
5:30 pm: Bill & Martha Best : Y

8:00 am: Joseph Wenger & Jim Derrico

10:00am: Barbara McPeak, Silvia Acosta, Jane Carter-
Getz, Abigail Nava Aburto

12:00 pm: Anayeli Sanchez, Cristina Sanchez, Marisol Ramirez, Pablo
Arellano

. Current Month
Collection

Collected
Information for Current Month YTD
May Collected

Current Month Budgeted  $56,750
$52,593 Current Month YTD
Budgeted $624,249
$ 725,457 Online Giving

Giving online is an option! Please visit our website and click on the “online giving” link at the bottom

TEXT-TO-GIVE

of the homepage. Your contributions are greatly appreciated.

Text amount to: (307) 317-5554

(307) 733-2516 @ lizzetolm@gmail.com n

Follow: Our Lady of
the Mountains Page

Youlllllil:] @owmcatholic

I@l @olmcatholic iﬂt‘ www.olmcatholic.org

myParish App: Download
app to access daily

Text: MOUNTAINFAMILY to
84576 to receive parish updates

rea_dj_nﬁs




Living and Giving Campaign!

Living and Giving in Christ: Unity through Diocesan Ministries annual appeal has begun! If you did not receive a
letter and pledge card in the mail, you may use an in-pew remittance envelope or scan the QR code to make your
online gift today! Your contribution to Living and Giving in Christ is part of your annual tithe, which is 10 percent of
your income. A good ratio of tithe to follow is: 5 percent to the parish, 1 to 2 percent to the Living and Giving in
Christ annual appeal, and 3 to 4 percent to second collections and

other charities. “With each contribution show a cheerful counte- Li Vi n 9 G i Vi n

nance, and pay your tithes in a spirit of joy” (Sirach 35:11). =
vd9S A

iCampaiia Vivir y Dar! /}t (7% %(47,"

iLa campaia anual Vivir y Dar en Cristo: Unidad a través de los Ministerios Diocesanos ya comenzd! Si no recibio
una carta ni una tarjeta de compromiso por correo, puede usar un sobre de remesas en las bancas
o escanear el cédigo QR para hacer su donacion en linea hoy mismo. Su contribucidon a Vivir y Dar
en Cristo forma parte de su diezmo anual, que equivale al 10% de sus ingresos. Una buena propor-
cion de diezmo a sequir es: 5% para la parroquia, 1% o 2% para la campafia anual Vivir y Dar en
Cristo, y 3% o0 4% para segundas colectas y otras obras de caridad. «Con cada donacion, muestren
un rostro alegre y paguen sus diezmos con alegria» (Eclesidstico 35:11).

Corpus Christi Procession

Thank you to everyone who participated in our Corpus Christi Procession! A special thank you to everyone who
helped with the setting up of an Altar! It is always a joyous sight to see our OLM coming out and participating in
these community events!

Procesidon de Corpus Christi
iGracias a todos los que participaron en nuestra Procesién de Corpus Christi! iUn agradecimiento especial a todos

los que ayudaron a preparar el altar! iSiempre es un placer ver a nuestros OLM salir y participar en estos eventos
comunitarios!
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WOMEN'S CARE -

.Rl GISTER HERE!

- Join us for our
4O 74%%%6/1 sof
celebration
willy peciel geesl
ABBY JOHNSON!
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LLal nmore & register at friendsofcompass.org -lOlh

Jackson Hole Classical Academy NOW HIRING

We are seeking a dedicated and passionate Elementary School Teacher to join our team. The ideal candidate will
have a strong commitment to fostering a positive learning environment for young children, utilizing innovative
teaching methods and a classical Christian curriculum to enhance student engagement. This role involves educating
students in various subjects while mentoring students in their intellectual, moral
and aesthetic development. Candidates will be expected to uphold and contribute
to the school's mission, culture, and community.

The faculty at Jackson Hole Classical Academy builds a culture where young hearts
and minds can flourish; where students are protected from the noise of popular
culture and freed to pursue the highest and most enduring things -- all on a beauti-
ful new campus in breathtaking Jackson Hole.

If this sounds like a place you'd like to work & grow, contact us today!

- Michael Alarcon - SOL Recruiting - 303-995-6462 - michael@solrcc.com

Academia Clasica Jackson Hole jCONTRATAMOS!

Buscamos un/a maestro/a de primaria dedicado/a y apasionado/a para unirse a nuestro equipo. El/La candidato/a
ideal tendra un fuerte compromiso con el fomento de un ambiente de aprendizaje positivo para nifios pequefios,
utilizando métodos de ensefianza innovadores y un curriculo cristiano clasico para fomentar la participacion estu-
diantil. Este puesto implica educar a los estudiantes en diversas materias, a la vez que los/las orienta en su desarrol-
lo intelectual, moral y estético. Se espera que los/las candidatos/as defiendan y contribuyan a la misién, la culturay
la comunidad de la escuela.

El profesorado de la Academia Clasica Jackson Hole construye una cultura donde los corazones y las mentes jovenes
pueden florecer; donde los estudiantes estan protegidos/as del ruido de la cultura popular y libres/as para perseguir
las metas mas elevadas y perdurables, todo en un hermoso campus nuevo en la impresionante Jackson Hole.

Si este es el lugar donde te gustaria trabajar y crecer, jcontactanos hoy mismo!

- Michael Alarcon - SOL Recruiting - 303-995-6462 - michael@solrcc.com




JUBILEE YEAR RETREAT THREE

All are welcome to attend the third Jubilee Year Pilgrims of Hope Retreat on Saturday, July 12, 2025, at Saint
Matthew Church, Gillette, beginning at 9 am, and closing with Mass at 5 pm. The retreat focuses on hope for enthu-
siasm for life and the young. This theme coincides with Spes Non Confundit, paragraphs 9 and 12. Bishop Steven will
open the retreat by discussing hope and the sources of hope: Word of God, Holy Spirit, Paschal Mystery, and Saints of
Hope. Participants will join in Eucharistic Exposition and Benediction, and engage in the Spiritual Conversation and a
Mercy Hour.

Simultaneous translation into Spanish will be available, and lunch will be provided.

For planning purposes, the diocese requests that those who wish to attend should RSVP no later than Monday July
7, 2025, by scanning the black and white QR Code, or calling 307-638-1530, Ext. 102.

To read the Papal Bull, access the retreat agenda, learn about indulgences, and learn more
about the Year of Jubilee, go to: https://dcwy.org/jubilee2025-pilgrimsofhope.
TERCER RETIRO DEL ANO JUBILAR

Todos estan invitados al tercer Retiro de Peregrinos de la Esperanza del Aiio Jubilar, que se E]
llevara a cabo el sdbado 12 de julio de 2025 en la Iglesia de San Mateo, Gillette. El retiro

comenzara a las 9:00 a. m. y concluira con una misa a las 5:00 p. m. El tema del retiro es la esperanza, el entusiasmo
por la vida y los jévenes. Este tema coincide con la oracién "Spes Non Confundit”, parrafos 9 y 12. El Obispo Steven
abrira el retiro hablando sobre la esperanza y sus fuentes: la Palabra de Dios, el Espiritu Santo, el Misterio Pascual y
los Santos de la Esperanza. Los participantes participaran en la Exposicion Eucaristica y la Bendicidn, y participaran
en la Conversacién Espiritual y una Hora de la Misericordia.

®oa v oeriay
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Habra traduccidon simultanea al espanol y se ofrecera almuerzo.

Para fines de planificacidn, la didcesis solicita que quienes deseen asistir confirmen su asistencia a mas tardar el
lunes 7 de julio de 2025, escaneando el cédigo QR en blanco y negro o llamando al 307-638-1530, Ext. 102.

Para leer la Bula Papal, acceder a la agenda del retiro, obtener informacién sobre las indulgencias y mas sobre el Ao
Jubilar, visite: https://dcwy.org/jubilee2025-pilgrimsofhope.

One22 School Supplies Drive

From July 6th - August 8th, Our Lady of the Mountains is helping One22 Resource Center collect school supplies to
help over 200 local students return to school ready to learn. You can help by purchasing supplies directly from One22
Resource Center's Target registry or shop on your own and drop off supplies in the bin at our church or at One22’s
office — 180 S Willow Street. Find a link to the Target registry
and the supply list at one22jh.org/school-supply-drive. Please
check out our bulletin board for the full list of school supplies
needed and you can also find our collection bin by the bulletin
board as well!

Colecta de Utiles Escolares One22

Del 6 de julio al 8 de agosto, Nuestra Sefora de las Montafas
ayudarad al Centro de Recursos One22 a recolectar Utiles esco-
lares para que mas de 200 estudiantes locales regresen a clases
listos para aprender. Puedes ayudar comprando Utiles direc-
tamente en la caja de Target del Centro de Recursos One22 o comprando por tu cuenta y depositandolos en el con-
tenedor de nuestra iglesia o en la oficina de One22 (180 S Willow Street). Encuentra el enlace a la caja de Target y la
lista de utiles en one22jh.org/school-supply-drive.



https://dcwy.org/jubilee2025-pilgrimsofhope
https://dcwy.org/jubilee2025-pilgrimsofhope
http://one22jh.org/school-supply-drive

TUUS

Programa parroquial
de verano

Nuestra Senora de las Montanas

ESCUELA PRIMARIA

AGOSTO 3-8, 2025

El Lunes - El Viernes
9am-3pm

Por favor envie un
almuerzo con su hijo

25 por Estudiante
65 por Familia 3+

LA ESCUELA SECUNDARIA
(GRADOS 7-12)

El Domingo-El Jueves E el
L

7pm-8:45pm
k-

Registrarse & informacion
aamayer@yahoo.com 307-690-7509




TUuS

Parish Summer
Catechetical Program

Our Lady of the Mountains

1ST-6TH GRADES

AUGUST 3-820=

Monday - Friday
9am-3pm
Sack Lunch

Please send a sack lunch with
child. Snacks & water provided.

$25 Per Student
$65 Per Family 3+

7TH-12TH GRADES

Sunday-Thursday E
7pm-8:45pm

Registration & Info: Amelia Mayer
aamayer@yahoo.com 307-690-7509




‘'Comunidad Latma

Ten a la imagen de Nuestra Virgencita de Guadalupe en casa!
Invitamos la comunidad a que se anote para llevar la imagen de Nuestra Virgen de Guadalupe y hacer el

rosario todos los dias en casa. Los interesados, por favor anotarse con Maria Felix Leon.

Rosario a Nuestra Madre Maria

Invitamos a todos a participar a rezar el rosario a nuestra Madre Maria, todos los domingos antes

de la misa de la 12:00 PM para los que gusten participar. Nos encantaria tener su participacion.

Coordinadora General del Ministerio Hispano: Brenda Martinez

e Se encarga de supervisar todos los ministerios. Hablen con ella si tienen alguna sugerencia, idea o recomendacion
sobre el ministerio Hispano.

Ministerio de Liturgia: Paola Montiel

e Se encarga de la Liturgia durante la misa. Lecturas, monaguillos, sacristanes, ministros de la Eucaristia, hospitali-
dad y ofrendas.

Ministerio de Matrimonio y Familia: Rene Mendoza y Yeni Perez

e Asisten al sacerdote con platicas matrimoniales y de lo familiar.

Ministerio de Oracion: Maria Felix (Maryfe) Leén

e Se encarga de la oracidn dentro de la iglesia incluyendo rosarios.

Ministerio de Jovenes: Viridiana Moreno

e Se encarga de las clases para quinceafieras y de las reuniones
con el grupo juvenil "Semillas de Amor".

Ministerio de Formacién de fe: Beatriz Cabrera y Eduardo Judrez

e Se encargan de las clases para bautizos, presentaciones y formacion para padres de familia.
Ministerio de Evangelizacién: Alicia Alguilar

e Se encarga de la oracidn fuera de la iglesia incluyendo rosarios.

Ministerio de Redes Sociales: Jose Luis Sosa

e Se encarga de nuestras plataformas de redes sociales y hacernos mas visibles, grabar las misas y fotos durante
celebraciones especiales.

Ministerio de Enfermos: Francisca Marquina
e Se encarga de visitar a los enfermos cada mes

Ministerio de Duelo: Vicky Baez & Cristina Sanchez

e Se encargan de acompaiiar a las familias en el proceso de duelo

Ministerio de Inmigracién y Accién Social: Victor Perez & Ruben Gallegos

e Se encargan de formar relaciones sociales con organizaciones que ayudan al inmigrante, a los que buscan vivien-
da o trabajo.

Ministerio de Formacion Biblica: Paloma Cabrera & Luis Angeles

e Se encargan de la formacion en la fe con clases biblicas




OLM Staff
Fr. Edwin Laude— Pastor

Fr. Diego Fernando Lopez Barrera— Parochial Vicar

Deacon Dr. Doug Vlchek— PhD Permanent Deacon (Retired)
Deacon Matthew Ostdiek— Permanent Deacon

Lizzet Garcia-Business Manager (Bilingual)

Daniela Tzompa— Administrative Specialist (Bilingual)

Huck Henneberry - Maintenance/Safety

Mary Martin - Music Coordinador
Madeline Donovan - JCCW

Tom Botts - Grand Knight K of C

Mary Cernicek - Parish Council Chairperson
Tom Botts - Finance Council Chairperson

Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef (Bilingual)
Brenda Martinez— Faith Formation Administrative Assistant (Bilingual)

Corazongs para los Hambrigntos

Almuerzo: Lunes a Viernes
12:00pm-1:00pm

Lunch: Monday-Friday
12:00pm-1:00pm

Interesado en ser
Interested in volunteering? . 3
voluntario? Péngase en

Contact Isabel at
contacto con Isabel en

Hearts for the Hungry

isabelnolm@gmail.com . .
isabelnolm@gmail.com

Volunteer For Hearts of the Hungry

If you would like to volunteer for Our Hearts for the Hungry lunch program but can’t be here during that time, you can participate
by bringing in baked goods that can be handed out during lunch. Calling in your to-go orders before lunch is highly encouraged.

Voluntario para Corazones de los Hambrientos

Si desea ser voluntario para el programa de almuerzo Our Hearts for the Hungry pero no puede estar aqui durante ese tiempo,
puede participar trayendo productos horneados que se pueden repartir durante el almuerzo. Se recomienda encarecidamente
llamar para hacer sus pedidos para llevar antes del almuerzo.

OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE
Sunday Mass:
Saturday:  5:30 p.m ROSARY Monday— Wednesday and Friday: 8:30 a.m.
Sunday: 8:00 a.m., 10:00 a.m., and (after morning Mass)
12:00 p.m. Spanish
CSH 5:00 p.m. ADORATION SCHEDULE
Sunday Mass in Holy Family (Thayne, WY) 8:30am & Thursday: 8:30 a.m.—5:15p.m
10:30am
Daily Mass: CONFESSION SCHEDULE
Monday: 8:00 a.m. Every Saturday 3-4pm (In confessionals) 4-5pm (In priest’s
Tuesday: 8:00 a.m. offices) or anyday by Appt.
V\r/]edngsday: 8:00 a.m. g R (TR
Thursday:  8:00 a.m. and 5:30 p.m.
Friday: 8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish | Phone: (307) 733-2516
Saturday: 8:00 a.m. Emgl_I: lizzetolm@gmail.com
MORNING PRAYER Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001
Monday—Saturday: 7:45 a.m.




